
«Это точно? Ситуация точно внезапна или всё было продумано кем-то?»

Джон, который находился за пределом поля боя, был сбит с толку этой битвой. Помимо трех
пиратских команд, к битве присоединились еще дюжина пиратских команд, которые
превратили битву в большое побоище.

Он не знал, какие битвы случилась в начале великой эпохи пиратов, но если бы случилась
такая ожесточенная битва, разве не было бы записей об этом?

Все дозорные которые поначалу думали воспользоваться ситуацией, занервничали увидев
происходящее.

Битва пиратов стала ожесточеннее, и их было много. Хотя три отделения Дозора имели много
солдат, они не способны справиться с таким количеством пиратов.

Если бы было только три пиратские команды, Белоус, Кайдо и Шарлотта Линлин сражались бы
до смерти.

Но сейчас, когда появилось так много переменных, эти три команды повысили бдительность, и
после некоторого сражения, они начали отступать.

Огромная битва, которая могла бы войти в анналы истории, закончилась так. Хотя пиратов все
еще было много, битва не была такой ожесточенной, как при присутствий три сильных
пиратских команд.

«Жалко».

Джон вздохнул: если бы Белоус, Кайдо или Шарлотта Линлин начали бы сражаться отчаянно, у
них был бы шанс, поймать много пиратов из команд трёх капитанов.

Но сейчас, хотя три пиратские команды ранены, их элиты все еще в форме, им будет сложно
воспользоваться этим, если они начнут сражаться.

«Вице-адмирал Джон, что нам делать?

На поле боя было полно пиратов, и если бы они напали сейчас, то скорее всего, были бы
окружены пиратами, поэтому Мэдден нерешительно спросил Джона.

Джон также думает, что они относительно далеко, и он не знает, как далеко зашла битва трех
больших пиратских групп, и он не знает, каковы потери трех больших пиратских групп.

Трудно сказать, нужно ли им догонять эти три команды, и еще труднее сказать, смогут ли они
победить их, если догонят.

«Начинаем погоню, давайте посмотрим, сможем ли мы догнать пиратов Большой Мамочки».

Несколько военных кораблей тут же изменили направление, и начали преследовать пиратов
Большой Мамочки, но к сожалению, в огромном море, хотя у Джона было сильно развито воля
наблюдения, его нельзя было использовать в качестве навигатора.

После долгой погони, ему не удалось догнать пиратов Большой Мамочки, поэтому Джону
сдался, и начать отступать с несколькими боевыми кораблями.

Эту поездку можно рассматривать как поход в кино, они просто наблюдали за боем с большого



расстояния, без какой-либо пользы.

«Вице-адмирал, обнаружена проблема, впереди, если мы правильно поняли, находятся пираты
Зверей».

«Да?»

Джон взял бинокль и посмотрел вперед, и увидел огромный линкор, на котором развевался
необычный пиратский флаг – пиратский флаг пиратов Зверей.

«Я не догнал пиратов Большой Мамочки но столкнулся с пиратами Зверей».

Вместо того чтобы показать волнение или радость, лицо Джона было серьезным, поскольку
корабли которые он возглавлял, были недостаточно сильны, чтобы сражаться с ними.

Он и Гион были единственными под его командованием, у кого хватало сил сражаться с
сильнейшими из пиратов Зверей, Мэдден и остальные были слишком слабы, чтобы
противостоять сильнейшим пиратам Зверей. (П/п: Пебертона с ними нет.)

«Сражаться или не сражаться?»

Перед Джоном стоял серьезный вопрос. Он уже не был тем молодым и импульсивным
человеком, каким был раньше. Который бросался в драку при виде пирата.

Сейчас он руководит 3000 дозорными. Если он сделает неправильный выбор, это может
привести к смерти 3000 дозорных. Поэтому он, лидер, должен сделать правильный выбор.

Но прежде чем он успел принять решение, кое-что произошло.

«Вице-адмирал, НЛО(неопознанный летающий объект) быстро приближается».

«НЛО?»

Джон на мгновение удивился, а затем его лицо изменилось, в диапазоне воли наблюдения, он
обнаружил быстро приближающуюся ауру.

«Это?»

Джон сразу же увидел противника, который изначально был лишь черной точкой, но
приближался с такой скоростью, что он мог сказать, что это монстр, который может летать.

«Огонь!»

Противник летел с пиратского корабля Пиратов Зверей, на котором было очень мало летающих
пиратов, и скорее всего это был Кинг, который съел Древний Зоан – Рю Рю но Ми, модель:
Птеранодон.

Многие дозорные достали свои ружья и открыли огонь, но маневренность их противника была
настолько велика, что они не смогли попасть в него.

«Он горит!»

Когда враг приблизился, многие дозорные увидели врага. Это оказался чрезвычайно огромный
птеранодон. Что еще более пугало, тело противника горело пламенем, которое было похоже на



огонь дракона.

«Будьте начеку!»

Джона был серьезен, противник скорее всего Кинг, один из трех бедствий Пиратов Зверей,
просто он не ожидал что Кинг, присоединился к Пиратам Зверям так рано.

В One Piece Кинг слабо раскрыт, но Кинг смог в одиночку опрокинуть корабль Пиратов
Большой Мамочки, и из-за это можно увидеть, насколько ужасна сила противника.

Несмотря на предупреждение Джона, дозорные на нескольких кораблях были уже настороже.

«Не подпускайте его к кораблю!»

Раз даже корабль пиратов Большой Мамочки смог перевернуть, то естественно, он может
перевернуть военные корабли.

«Шиган!».

Джон непрерывно использовал шиган. Несмотря на то, что птеранодон был огромным, он был
очень быстрым. Будто на него не влиял закон инерции.

«бум!»

Несмотря на все усилия. Птеранодон быстро приблизился к военному кораблю, и врезался в
него.

От его удара, огромный военный корабль сильно сотрясся.

«Геппо!»

Джон воспользовался геппо, чтобы взлететь в воздух и помчался к атакуемому военному
кораблю, но прежде чем он дошёл, птерозавр внезапно полетел в другую сторону, избегая его.

«Черт побери!»

Джон мог использовать геппо, но как он мог соревноваться с летающим птеранодоном,
летающим по воздуху?

В тот момент, когда птеранодон собирался атаковать другой военный корабль, волна меча
внезапно прорезало воздух и ударило его, пролив большое количество его крови.

«Молодец, Гион!»

Джон был вне себя от радости, удар Гион был как нельзя кстати.

Волна меча ударила птеранодона, он издал низкое рык, встал и снова врезался в военный
корабль, невзирая на собственные раны.

Военный корабль который уже раскачивался, снова получил сильный удар, он не выдержал
его, накренился и рухнул в море.

Джон был слишком занят чтобы атаковать птеранодона, он использовал все свои силы, чтобы
остановить накренившийся военный корабль, выпуская лианы из рук, и опутывая его.



С помощью Джона, военный корабль не перевернулся полностью, а был силой зафиксирован
Джоном.

«Джон, будь осторожен!»

Джон изо всех сил контролировал лианы, чтобы удерживать военный корабль, его ноги
продолжали бить по воздуху, используя геппо, и у него не оставалось сил на другие дела.

Услышав голос Гион, Джон сразу понял что происходит, он тихо произнес: «Вооружение!»

Как только он использовал волю вооружения, птерозавр подбросил его одним крылом, а лиана
в его руке были отрезаны другим крылом птеранодона.

«Какого черта!»

Даже с использованием вооружения, Джон все еще чувствовал сильную боль в теле, если бы он
не использовал волю вооружения, его кости вероятно, были бы сломаны.

Его тело не только болело от удара, дополнительно он потерял равновесие и падал в воздухе.

«Еще раз!»

Как только он собирался использовать геппо, он увидел, как птеранодон снова атакует его,
глаза Джона яростно вспыхнули.

«Я покажу тебе, что такое ежик!»

В тот момент, когда птеранодон собирался столкнуться с ним, Джон активировал свою
способность, можно увидеть как на его теле появились бесчисленные острые бамбуковые
шипы, и уже собиравшийся столкнуться птеранодон, не успел изменить направление.

Бамбуковые шипы вместе с волей вооружения, яростно пронзили тело птеранодона, и Джона
снова поразила огромная сила.

Но Джон вытерпел сильную боль, схватил птеранодона, и забрался на спину птеранодона,
схватил тело птеранодона обеими руками, и полетел с птеранодоном вместе.

«Посмотрим, кто кого победит!»

Лежа на теле птеранодона, обожигаясь пламенем птеранодона, Джон становился горячее. Он
не знает что это за пламя, но его нельзя было потушить, оно непрерывно обжигало Джона, из-
за чего Джон опасался использовать свою способность.

Джон отказался использовать силы фрукта, он одной рукой схватил за крыло птеранодона, а
другую руку сжал в кулак, и ударил ею в птеранодона.

«Бах Бах бах…»

Птеранодон — это Кинг. У него на спине был Джона, он кричал от боли, когда его ударили.
Кинг яростно начал выполнять пируэты, резко останавливался и резко взлетал, он пытался
сбросить Джона.

Но Джону упорство было не занимать, держа тело противника обеими руками, он отказывался
отпускать его, он не мог использовать руки, поэтому он ударил Кинга головой, Джон



использовал всё своё тело, чтобы атаковать Кинга.

«Посмотрим, кто сдастся первым!»

Джон не сошёл с ума, он видел, что у Кинга были раны по всему телу, полученные в
предыдущей битве с командой Белоуса, поэтому он ставил на то, что Кинг долго не
продержится.

«Контр-адмирал Гион, что нам делать?»

Без поддержки Джона, накренившийся военный корабль рухнул на поверхность моря, но к
счастью, водоросли которыми Джон управлял ранее, смогли удержать его на некоторое время,
так что он не опрокинулся резко, а лишь медленно погрузился в море.

Мэдден приказал дозорным на других военных кораблях, спасти экипаж затонувшего корабля.
Затем сам подошел к Гиону и спросил.

Кинг забрал Джона и улетел далеко, даже если Гион и другие хотели помочь, они были
беспомощны.

Хотя Гион очень беспокоилась о Джоне, но она знала, что сейчас она ничем не может помочь
ему. Как адмирал с самым высоким рангом у всех, кроме Джона, она должна остаться здесь.

«Спасите людей, а затем останемся здесь, будем ждать Джона, он найдет способ
присоединиться к нам».

Наблюдатель также пришел сообщить, что потерял след Пиратов Зверей, они уплыли далеко,
когда они сражались с птеранодоном Кингом.

Гион выглядела спокойно: «Кажется, Пираты Звери понесли большие потери во время битвы с
Пиратами Белоуса, иначе они бы не послали только одного человека, чтобы остановить нас».

Как действует Кайдо, хорошо известно в Новом Мире. Сейчас, когда его преследует дозорные и
он не атаковал их, должно быть, сила пиратской команды серьезно ослаблена, он не знает кто
его преследовал, поэтому решил не сражаться. (П/п: Вдруг, это был бы Гарп.)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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